Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 18 czerwca 2024 r.

(OR. en)
10146/24
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2024/0052 (NLE)
2024/0053 (NLE)
AELE 50
EEE 27
ISL 26
N 37
FL 30
PECHE 195
AKTY USTAWODAWCZE | INNE INSTRUMENTY
Dotyczy: Umowa miedzy Krélestwem Norwegii a Unig Europejskg w sprawie
norweskiego mechanizmu finansowego na okres od maja 2021 r. do kwietnia
2028 r.
10146/24 IT/alb

RELEX.4 PL



UMOWA
MIEDZY KROLESTWEM NORWEGII
A UNIA EUROPEJSKA
W SPRAWIE NORWESKIEGO MECHANIZMU FINANSOWEGO
NA OKRES OD MAJA 2021 R. DO KWIETNIA 2028 R.

EU/NO/pl



ARTYKUL 1

1. Cele

Krolestwo Norwegii zobowigzuje si¢ dziata¢ na rzecz zmniejszania roznic gospodarczych
i spotecznych w Europejskim Obszarze Gospodarczym i wzmacniania swoich stosunkow
z panstwami bedacymi beneficjentami, za posrednictwem oddzielnego Norweskiego Mechanizmu

Finansowego w ramach priorytetow tematycznych wymienionych w art. 3'.

2. Wspolne wartosci i zasady

Norweski Mechanizm Finansowy (2021-2028) opiera si¢ na wspolnych wartosciach 1 zasadach,
takich jak zasada poszanowania godno$ci ludzkiej oraz zasady wolno$ci, demokracji, réwnosci,

praworzadnosci i poszanowania praw cztowieka, w tym praw osob nalezacych do mniejszosci.

Wszystkie programy i dziatania finansowane w ramach Norweskiego Mechanizmu Finansowego
wdrazane sg z poszanowaniem tych wartosci 1 zasad; a w ramach zadnego z tych programow

1 dzialan nie wspiera si¢ dziatalno$ci realizowanej bez poszanowania tych wartosci i zasad.
Wdrazanie programow i dzialan jest zgodne z podstawowymi prawami i obowigzkami

przewidzianymi w odpowiednich instrumentach i normach.

O ile nie okreslono inaczej, odniesienia do artykutow zawarte w niniejszej] Umowie nalezy
rozumie¢ jako odniesienia do artykutéw niniejszej Umowy.
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ARTYKUL 2
Srodki na zobowiazania

Kwota wktadu finansowego przewidzianego w art. 1 wynosi 1 380 000 000 EUR. Zostanie takze
udostepniony dodatkowy wktad finansowy w wysokosci 83 000 000 EUR na projekty zwigzane
z wyzwaniami, jakie pojawily si¢ w wyniku inwazji na Ukraing. Wktady te udostepnia si¢ na
zobowigzania w rocznych transzach w wysokosci 209 000 000 EUR w okresie od dnia 1 maja
2021 r. do dnia 30 kwietnia 2028 r. wlacznie.
Catkowita kwota obejmuje przydziaty dla poszczeg6lnych panstw okreslone w art. 6 oraz srodki
okreslone w art. 7.

ARTYKUL 3

1. Priorytety tematyczne

Przydziaty dla poszczegolnych panstw udostepnia si¢ w celu wspierania realizacji nastepujacych

ogoblnych priorytetow tematycznych:

a)  zielona transformacja Europy;

b)  demokracja, praworzadno$¢ i prawa cztowieka;

c)  wilaczenie spoleczne 1 odpornos¢.
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Obszary objete programem, wchodzace w zakres tych priorytetow tematycznych, okreslono
w zataczniku do niniejszej Umowy. Elementy sktadowe tych obszaréw objetych programem beda

okreslone po konsultacji z panstwami bedacymi beneficjentami.

2. Potrzeby panstw bedacych beneficjentami

Obszary objete programem wybiera si¢, kierunkuje i dostosowuje w taki sposéb, aby odpowiadaty
one na rozne potrzeby w poszczegdlnych panstwach bedacych beneficjentami, z uwzglednieniem
ich wielkos$ci 1 wysokos$ci wktadu. Procedure, ktérg nalezy w tym celu stosowac, okreslono w art. 9

ust. 5.
ARTYKUL 4
1.  Protokotly ustalen
Majac na celu odpowiednie skupienie oraz zapewnienie skutecznego wdrozenia, zgodnie
z og6lnymi celami, o ktorych mowa w art. 1, oraz bioragc pod uwage polityke UE, zalecenia dla
poszczegblnych krajow oraz umowy o partnerstwie zawarte miedzy panstwami cztlonkowskimi
a Komisja Europejska, Krolestwo Norwegii podpisuje z kazdym panstwem bedacym beneficjentem
protokoét ustalen, zgodnie z art. 9 ust. 5.
2. Konsultacje z Komisja Europejska
Konsultacje z Komisja Europejska odbywaja si¢ na poziomie strategicznym i maja miejsce podczas

negocjacji protokotéw ustalen, a ich celem jest promowanie komplementarnos$ci 1 synergii

z polityka spdjnosci UE.
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ARTYKUL 5
1.  Wspoéifinansowanie
W odniesieniu do tych programéw realizowanych w ramach przydziatow dla poszczegolnych
panstw, w przypadku ktorych panstwa bedace beneficjentami odpowiadaja za wdrozenie, wktad
Kroélestwa Norwegii nie przekracza 85 % kosztow programu, chyba ze Krélestwo Norwegii
zdecyduje inacze;j.
2. Pomoc panstwa
Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepisOw w zakresie pomocy panstwa.
3. Odpowiedzialno$¢
Odpowiedzialno$¢ Krolestwa Norwegii za projekty ogranicza si¢ do zapewniania srodkéw zgodnie

z uzgodnionym planem. W zwigzku z tym Krdlestwo Norwegii nie bedzie ponosié¢

odpowiedzialnosci wobec 0sdb trzecich.
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ARTYKUL 6

Przydziaty dla poszczegdlnych panstw

Przydziaty dla poszczegolnych panstw udostepnia si¢ nastepujagcym panstwom bedacym

beneficjentami: Chorwacji, Cyprowi, Czechom, Bulgarii, Estonii, Litwie, Lotwie, Malcie, Polsce,

Rumunii, Stowacji, Stowenii i Wegrom, zgodnie z nastgpujacym podziatem:

Panstwo bedace Srodki finansowe (EUR)
beneficjentem
Bulgaria 127 197 491
Chorwacja 65092 127
Cypr 8613472
Czechy 110 034 588
Estonia 35081 761
Wegry 124 271 436
Lotwa 53529 539
Litwa 57 575 226
Malta 5462 877
Polska 452 283 429
Rumunia 291 616 358
Stowacja 63 904 256
Stowenia 24 437 440

Przedstawione kwoty obejmuja przydzialy dla poszczegdlnych krajow, udostepniane kazdemu
panstwu bedacemu beneficjentem zgodnie z art. 9 ust. 5, oraz udziat kazdego z panstw bedacych

beneficjentami w funduszu na rzecz spoteczenstwa obywatelskiego, o ktorym mowa w art. 7.
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ARTYKUL 7
W ramach Norweskiego Mechanizmu Finansowego udostepnia si¢ dwa fundusze. Stuza one
osiggnieciu celow Norweskiego Mechanizmu Finansowego (2021-2028), okreslonych w art. 1, oraz
realizacji priorytetow tematycznych, o ktorych mowa w art. 3. Podmioty norweskie moga
uczestniczy¢ w tych funduszach jako partnerzy.

1.  Fundusz na rzecz spoteczenstwa obywatelskiego

10 % catkowitej kwoty przeznacza si¢ na fundusz na rzecz spoteczenstwa obywatelskiego. Klucz

podziatu §rodkow miedzy panstwa bedace beneficjentami okreslono w art. 6.

5 % srodkow funduszu udostepnia si¢ na realizacj¢ inicjatyw transnarodowych.

2. Fundusz na rzecz budowania zdolno$ci i wspotpracy z migdzynarodowymi organizacjami

1 instytucjami

2 % calkowitej kwoty przeznacza si¢ na fundusz na rzecz budowania zdolnosci i wspolpracy

z mi¢dzynarodowymi organizacjami i instytucjami, mi¢dzy innymi Radg Europy, OECD i Agencja
Praw Podstawowych Unii Europejskiej (FRA). Fundusz ten bedzie stuzyl wsparciu realizacji
priorytetow tematycznych w panstwach bedacych beneficjentami.

3. Fundusz na rzecz dialogu spotecznego i godnej pracy

1 % catkowitej kwoty przeznacza si¢ na fundusz na rzecz dialogu spolecznego i1 godnej pracy.
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ARTYKUL 8

1.  Koordynacja z Mechanizmem Finansowym EOG

Wktad finansowy przewidziany w art. 1 jest $cisle skoordynowany z wkitadem panstw EOG

w ramach Mechanizmu Finansowego EOG. W szczegdlnosci Krolestwo Norwegii zapewnia

zasadniczo jednakowe procedury i warunki wdrazania dla obydwu tych mechanizméw

finansowych.

2. Koordynacja z polityka spdjnosci UE

W stosownych przypadkach uwzglednia si¢ odpowiednio wszystkie istotne zmiany w polityce

spdjnosci UE.

ARTYKUL 9

Przy wdrazaniu Norweskiego Mechanizmu Finansowego stosuje si¢ nastepujace zasady:

1.  Wspdlpraca

Cele Norweskiego Mechanizmu Finansowego, o ktorych mowa w art. 1, realizuje si¢ w ramach

Scistej] wspotpracy panstw bedacych beneficjentami i Kréolestwa Norwegii, z poszanowaniem

wartosci 1 zasad oraz zgodnie z prawami i obowigzkami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2.
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2. Zasady wdrazania

Na wszystkich etapach wdrazania stosuje si¢ najwyzszy stopien przejrzystosci, rozliczalnosci
1 gospodarnosci, przy jednoczesnym poszanowaniu zasad dobrych rzadow, partnerstwa
1 zarzadzania na wielu szczeblach, zrOwnowazonego rozwoju i promowania rOwnosci ptci oraz

niedyskryminacji.

3. Zarzadzanie funduszami

Kroélestwo Norwegii prowadzi trzy fundusze okres$lone w art. 7 oraz jest odpowiedzialne za ich

wdrazanie, w tym za zarzadzanie nimi i ich kontrole.

4.  Zarzadzanie przez Krolestwo Norwegii

Za ogolne zarzadzanie Norweskim Mechanizmem Finansowym odpowiedzialne jest Krolestwo
Norwegii lub wyznaczony przez nie podmiot. Dalsze postanowienia dotyczace wdrazania
Norweskiego Mechanizmu Finansowego — w tym $rodki upraszczajace majace na celu zapewnienie
wydajnosci i skutecznos$ci tego wdrazania — zostang wydane przez Krélestwo Norwegii po
przeprowadzeniu konsultacji z panstwami bedacymi beneficjentami, w ktérych to konsultacjach
uczestniczy¢ moze Komisja Europejska. Krolestwo Norwegii dotozy staran, aby wydac te

postanowienia jeszcze przed podpisaniem protokotdéw ustalen.

5. Negocjowanie protokotow ustalen

Kroélestwo Norwegii podpisuje z kazdym panstwem bgdacym beneficjentem protokot ustalen
dotyczacy odpowiednich przydziatléw dla poszczegdlnych panstw, z wytaczeniem funduszy,

o ktorych mowa w art. 7 1 w ust. 3 niniejszego artykutu. Protokot ustalen okresla programy, podziat
srodkéw miedzy obszary objete programem, struktury zarzadzania i kontroli, a takze obowigzujace

warunki.
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b)

d)

Wdrazanie

Na podstawie protokotdéw ustalen panstwa bedace beneficjentami sktadajg do Krélestwa
Norwegii wnioski w sprawie programow szczegdtowych; Krélestwo Norwegii te wnioski
ocenia i zatwierdza, a nastgpnie w odniesieniu do kazdego programu zawiera z panstwami
bedacymi beneficjentami umowy o udzielenie dotacji, okres$lajace odpowiednie warunki,

a takze oceng ryzyka i sposob jego ograniczania.

Za wdrazanie uzgodnionych programéw odpowiadajg panstwa bedace beneficjentami, ktore
wprowadzaja odpowiedni system zarzadzania i kontroli w celu zapewnienia nalezytego

wdrazania i zarzadzania.

Kroélestwo Norwegii moze przeprowadzaé kontrole zgodnie ze swoimi wymogami
wewngetrznymi. Panstwa bedace beneficjentami zapewniajg w tym celu wszelka konieczng

pomoc, informacje i dokumentacje.

Aby zapewni¢ przestrzeganie obowiazkéw, Krolestwo Norwegii moze, po przeprowadzeniu
oceny 1 wystuchaniu panstwa bedacego beneficjentem, podja¢ odpowiednie i proporcjonalne

srodki, w tym dokonaé zawieszenia ptatnosci i odzyskania srodkow.

W stosownych przypadkach podczas przygotowywania, wdrazania, monitorowania

1 oceniania wktadu finansowego stosuje si¢ zasadg¢ partnerstwa, ktora umozliwia zapewnienie
szerokiego uczestnictwa. Partnerzy moga reprezentowa¢ m.in. poziom lokalny, regionalny

1 krajowy oraz sektor prywatny i spoteczenstwo obywatelskie; moga by¢ takze partnerami

spotecznymi z panstw bedacych beneficjentami oraz z Krélestwa Norwegii.

Kazdy projekt objety programami w panstwach bgdacych beneficjentami mozna wdrazaé
w formie wspolpracy m.in. podmiotéw majacych siedzibe w panstwach bedacych
beneficjentami i w Krélestwie Norwegii, zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

zamoOwien publicznych.
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7.  Koszty zarzadzania

Koszty zarzadzania poniesione przez Krolestwo Norwegii pokrywa si¢ z ogdlnej kwoty, o ktorej
mowa w art. 2; sg one okre§lone w postanowieniach dotyczacych wdrazania, o ktorych mowa
w ust. 4 niniejszego artykutu. Koszty zarzadzania funduszami, o ktérych mowa w art. 7, zostang

pokryte z kwoty przydzielonej na te fundusze.

8.  Sprawozdawczos¢

Kroélestwo Norwegii sktada sprawozdania ze swojego wktadu w realizacje celow Norweskiego

Mechanizmu Finansowego.

ARTYKUL 10

1.  Niniejsza umowa jest ratyfikowana lub zatwierdzona przez strony zgodnie z ich procedurami

wewnetrznymi. Dokumenty ratyfikacyjne lub zatwierdzajace zostaja ztozone w Sekretariacie

Generalnym Rady Unii Europejskie;.

2. Protokot wehodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesiaca po ztozeniu ostatniego

dokumentu ratyfikacyjnego lub zatwierdzajacego.
3. Do czasu zakonczenia procedur, o ktorych mowa w ust. 1 1 ust. 2, niniejszg umowg stosuje si¢

tymczasowo od pierwszego dnia pierwszego miesigca nastgpujacego po ztozeniu w tym celu

ostatniej notyfikacji.
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ARTYKUL 11
Niniejsza umowa, sporzadzona w jednym egzemplarzu w jezyku angielskim, bulgarskim,
chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim,
litewskim, fotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wtoskim i norweskim, przy czym kazda z tych
wersji jezykowych jest na rowni autentyczna, zostaje ztozona w Sekretariacie Generalnym Rady
Unii Europejskiej, ktory przekaze kazdej ze stron niniejszej umowy jej uwierzytelniony odpis.
Sporzadzono w Brukseli, w dniu...2024 r.

W imieniu Unii Europejskiej,

W imieniu Krélestwa Norwegii
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ZALACZNIK

Zielona transformacja

Zielone przedsigbiorstwa i innowacje

Badania naukowe i innowacje

Ksztalcenie, szkolenie i zatrudnienie mtodziezy

Kultura

Rozwoj lokalny, dobre rzady i wlaczenie spoteczne

Integracja i wzmocnienie pozycji Romow

Zdrowie publiczne

Zapobieganie kleskom zywiolowym i gotowo$¢ na wypadek ich wystapienia

Wymiar sprawiedliwos$ci, w tym przemoc domowa 1 przemoc na tle ptciowym, dostep do

wymiaru sprawiedliwo$ci, wigziennictwo, powazna i zorganizowana przestgpczos¢

Azyl, migracja i integracja

Wspotpraca instytucjonalna i rozwdj zdolnosci
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Panstwa bedace beneficjentami skorzystajg rowniez z projektow finansowanych ze srodkow:

Funduszu na rzecz spoteczenstwa obywatelskiego

Funduszu na rzecz budowania zdolnosci i wspotpracy z migdzynarodowymi organizacjami

1 instytucjami partnerskimi

Funduszu na rzecz dialogu spotecznego i godnej pracy

Kwestie rownosci pici i cyfryzacji zostang uwzglednione we wszystkich odpowiednich obszarach

objetych programem.
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